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«Тук тук тук» - постучал Лонг И, неся в руках Лу Сию. Но прошло немного времени, а никто не
открывал.

Лонг И прислонил ухо к двери, но не услышал ни единого звука. Казалось, будто в комнате
никого не было. У Лонг И не осталось выбора ,поэтому он был вынужден взять Лу Сию в свою
комнату. Положив ее на свою большую постель, затем сел рядом и уставился на малышку
эльфа.

Спящая Лу Сия была прекрасна словно мирный, чистый новорожденный ребенок. Глядя на ее
длинные мягкие ушки, Лонг И не смог удержаться. Он протянул руку к ее уху и нежно
погладил, но он совершенно не ожидал, что это заставит Лу Сию содрогнуться. Он и не знал,
что уши эльфов настолько чувствительны. Это разожгло в нем интерес, и он продолжил
поглаживать его.

Лу Сия бормотала во сне, а затем дотронулась обеими руками до руки Лонг И. Потом девушка
потянулась к нему обеими руками и обняла.

Лонг И был ошеломлен. Эта девушка использовала его в качестве подушки. Вдруг он
почувствовал эрекцию, как естественную реакцию молодого человека при присутствии
девушки на своей кровати.

«Вот блин» - подумал Лонг И. Он пытался вырваться из ее объятий ,но тщетно.

Лонг И посмотрел спокойно и красивое лицо Лу Сии, ее прелестный носик и нежные губы. Это
было очень милым зрелищем.

«И как она может быть такой наивной? Почему доверяет мне?» - подумал Лонг И в сердцах.
Затем он успокоился и попытался убрать руки, но не смог. Он словно держал в руках
сокровище.

Лонг И улыбнулся. Он не ожидал, что не сможет воспользоваться положением девушки в
корыстных целях. Но, как настоящий джентльмен, он все же ничего не сделал. Затем он
осторожно убрал руки девушки, подложив вместо себя подушку.

Вдруг в дверь постучали.

Лонг И открыл дверь и увидел Лэн Юю, стоявшую перед ним. «Трактирщик сказал, что ты
меня ищешь. Чего ты хотел?».

«Заходи, все поймешь».

Но Лэн Юю неподвижно стояла в дверях, размышляя о том, стоит ли войти в комнату к
незнакомцу. «Чего? Испугалась? Можешь не сомневаться, меня не привлекают девушки
подобного рода» - произнес Лонг И.

Лэн Юю строго посмотрела на Лонг И и вошла внутрь, оттолкнув его. Она понимала, что
красива и что Лонг И просто издевается над ней. «Ну вот я здесь. Говори, что случилось?» -
фыркнула девушка.

«Давай поговорим об этом в спальне» - указал Лонг И, на слегка приоткрытую дверь своей
спальни.



«Что……чего ты хочешь?» - проговорила девушка, нервно взглотнув.

Лонг И засмеялся и произнес: «О чем ты подумала? Я лишь прошу тебя об одолжении».

«Какое еще одолжение?» - сказала Лэн Юю, отодвигая руку за спину. Она была готова. Если
парень сделает что-то плохое, она воспользуется магией.

Лонг И сразу почувствовал, что девушка держит на готове свою магию, поэтому произнес: «Не
волнуйся, я не причиню тебе никакого вреда». Но это выглядело так, словно волк говорит
овечке: «Не бойся, я тебя не съем».

«Говорите, в конце концов, иначе я уйду» - сказала девушка, ища глазами пути к отступлению.

Видя храбрость девушки, Лонг И перестал ее дразнить и указал на дверь спальни: «Посмотрите
туда и вы поймете какую услугу я хочу».

Девушка в нерешительности подошла к двери. Видя это Лонг И невольно улыбнулся и сказал:
«Вы слишком обеспокоены, на самом деле я очень хороший парень».

Лэн Юю просто фырнула: «Я бы очень удивилась, если бы вы были хорошим парнем».

Наконец Лэн Юю поняла, в чем дело. «Что ты с ней сделал, придурок?» - прокричала девушка,
увидел неподвижное тело эльфийки.

Лонг И ответил невинным голосом: «Вы безосновательно подозреваете меня. Мы обедали, и
она напилась, затем я принес ее к тебе, но тебя не оказалось на месте. Поэтому я принес ее к
себе всего минуту назад.

«Я верю тебе. На этот раз».

«Лэн Юю, вы должны поверить моим словам. Теперь мы в одной команде и недоверие может
быть опасным» - сказал Лонг И серьезным видом.

Лэн Юю была сбита с толку. «Да что вы говорите. Ну что ж, в таком случае, неси ее в мою
комнату» - сказала девушка, проигнорировав его слова.

Лонг И ничего не сказал, просто взял эльфийку и понес в другую комнату. Это девушка
действительно очень храбрая, размышлял Лонг И.

«Подожди, не уходи» - воскликнула девушка, как только Лонг И собирался войти в комнату.
Она проскользнула мимо него и зашла первой.

Но было поздно. Лонг И уже заметил разбросанное нижнее белье на кровати. В памяти Лонг И
сразу возник образ Си Би.

Девушка поспешно все спрятала, а ее щечки раскраснелись.

Лонг И не произнес ни слова, даже глазом не повел, хоть внутри все просто тряслось от смеха.
Он положил эльфийку на кровать и вышел.

«Я постараюсь начать доверять тебе, Лонг И» - проговорила сдавленным голосом девушка.

Лонг И понимал, что ей не так то просто было сказать это, поэтому он повернулся и произнес:
«Позаботься о Лу Сии, она тоже в нашей команде».



Лэн Юю кивнула, понимая, что этот парень на самом деле очень хороший.

«А белье действительно прекрасно» - сказал Лонг И на прощание.

«Долбанный извращенец» - прокричала девушка сквозь зубы.
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